





nie spa byta zawsze jasna i czysta, pozbawiona substan-
¢ji i/lub mikroorganizméw, ktére mogtyby przyczynic sie
do stworzenia srodowiska nieodpowiedniego do kqpieli.

Naprawde bardzo wazne jest to, aby woda w twoim base-

Aby uzyskac krystalicznq i pozbawiong nieczystosci wode nalezy zatem:

« filtrowac (czynnos¢ wykonywana dzieki potqczonemu dziata-
niu pompy i filtra), co pozwala na wyeliminowanie makrosko-
powych czqstek, ktére mogqg by¢ wprowadzone do wody z ota-
czajqcego jq srodowiska i/lub przez uzytkownikéw. Niektére
modele wyposazone sq w papierowe wktady filtrujgce inne zas
posiadayjq filtry piaskowe (piasek kwarcowy)

« odkaza¢, uzywajqc odpowiednich Srodkéw odkazajqcych,
ktére zapobiegajq rozwojowi glondéw i/lub bakterii.

Srodki odkazajace

Chlor

Chlor jest najpopularniejszym srodkiem do uzdatniania wody
w spa i basenach. Jest srodkiem wyjatkowo optacalnym gdy
spa uzywana jest w sposéb intensywny i przez dtugie okresy
czasu, poza tym jest idealnym srodkiem do przeprowadza-
nia uzdatniania “shock” (Jacuzzi® Chlorine shock, patrz rozdz.
“Uzdatniania”). Automatyczne dozowniki spa Jacuzzi®, dostep-
ne w niektérych modelach, uzywaja Jacuzzi® Liquid Chlorine.

Brom

Uzdatnianie wody bromem (Jacuzzi® Bromine) nie drazni
bton sluzowych, jest skutecznym srodkiem odkazajacym
nawet przy duzych zmianach w pH i jest bezwonny (cecha
ta powoduje, ze jest idealnym srodkiem odkazajagcym w ins-
talacjach montowanych w pomieszczeniu).

Tlen

Ten system odkazajacy taczy dziatanie tlenu w pastylkach (Ja-
cuzzi® Oxygen tablets) z dziataniem odpowiedniego aktywa-
tora w ptynie (Jacuzzi® Oxygen liquid); jego tagodne dziatanie
powoduje, ze nie drazni on bton sluzowych i jest idealnym
rozwigzaniem w przypadku gdy spa uzywana jest przez
niewielka ilo$¢ osdéb i przez krétkie okresy czasu, réwniez w
pomieszczeniu.

Parametry i charakterystyczne
wartosci wody

pH

Idealna wartos¢ miesci sie pomiedzy 7,2 i 7,6. utrzymanie pH
w tych granicach zapewni jak najlepsza skutecznosc¢ dziata-
nia srodkéw odkazajacych (a tym samym ich mniejsze zuzy-
cie) i dobre samopoczucie 0séb korzystajacych ze spa. Jesli
pH nie miesci sie w tych granicach, aby go zwiekszy¢ nalezy
uzy¢ Jacuzzi® PH+ natomiast aby go zmniejszy¢ nalezy uzy¢
PH-.

PRZYPIS: jesli jako srodek odkazajqcy uzywany jest aktywny
tlen lub chlor w ptynie, zaleca sie utrzyma¢ pH w granicach po-
miedzy 7.0+~ 7.4.

Alkalicznos¢ catkowita (TA lub TACQ)

Idealna wartos¢ tego parametru miesci sie w granicach po-
miedzy 80 a 120 mg/I (lub ppm = czastki na milion); jest
$cisle zwigzana z pH i czyni go stabilnym.

Aby regulowac alkalicznos¢ wody w spa nalezy uzywac Ja-
cuzzi® Alkalinity Increaser.

Pomiar tych parametréw odbywa sie za pomoca testu-ze-
stawu (test-strips) Jacuzzi®, dostepnego u sprzedawcy lub w
upowaznionych Osrodkach Serwisu Jacuzzi®.

Twardos¢ wody

Réwniez ten parametr jest charakterystyczny dla typu
uzywanej wody: wyrazony jest w stopniach francuskich (°fr)
lub w mg/li jego idealna warto$¢ musi by¢ zawarta pomied-
zy 10 a 30 °fr (to znaczy 100-300 mg/l). Wartosci ponizej 10
°fr mogg powodowac fenomeny korozyjne natomiast war-
tosci powyzej 30 °fr, (charakteryzujace tak zwang “twardga"
wode, a wiec w wiekszosci przypadkéw) moga z tatwoscia
powodowac osad kamienny.

Aby unikng¢ tego problemu zaleca sie zamontowanie
urzadzenia odwapniajacego (zmiekczacza); rowniez uzycie
Jacuzzi® No Scale pomaga zapobiec osadzaniu sie kamienia.
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Jacuzzi® pH -

Jacuzzi® pH +

Wskazdwki dotyczace prawidtowego uzycia twojej spa Jacuzzi®

Wszystko to co musisz wiedziecijakich produktéw uzywac aby utrzymac wode

zawsze idealnie czystg

Naprawde bardzo wazne jest to, aby woda w twoim base-
nie spa byta zawsze jasna i czysta, pozbawiona substancji
lub mikroorganizmoéw, ktére mogtyby sie naturalnie roz-
mnaza¢, stwarzajac sSrodowisko nieodpowiednie do kapieli.
Firma Jacuzzi® stworzyta linie produktéw idealnych do
uzdatniania wody w twojej spa: ten praktyczny poradnik
informuje jak i kiedy ich uzywac.

Kilka praktycznych porad zawsze waznych.

+ Przed wejsciem do spa dobrym zwyczajem jest wziecie
prysznica.

+ Kiedy spa nie jest uzywana, nalezy przykry¢ jg odpowied-
nig pokrywa termiczna*, w ten sposéb zmniejsza sie paro-
wanie wody, zapobiega sie jej zabrudzeniu i utrzymuje sie
temperature wody, zwiekszajac tym samym oszczednos¢
energetyczna.

- Woda ma tendencje do gromadzenia substancji, ktére
moga doprowadzi¢ do korozji metalowych czesci; rowniez
nieuniknione parowanie sprzyja koncentracji tych sub-
stancji. W celu unikniecia tego problemu nalezy zapewnic
tygodniowa wymiane wody réwna okoto 5% catkowitej
objetosci**.

+ W przypadku dtuzszej nieobecnos¢, lub jesli przewiduje
sie, ze spa zostanie wytaczona przez dtuzszy okres czasu,
nalezy jg oprézni¢, poniewaz przywrdcenie dobrej jakosci
wody po dtugim okresie nieuzywania jest trudne i nieopta-
calne.

*Uwaga: podczas uzdatniania wody nie nalezy zaktadac po-
krywy termicznej na spa.

**Okoto 50 litréw na objetos¢ 1000 litréw.



Skonsultuj katalog produktow Jacuzzi®

Znajdziesz tu wszystkie wskazéwki do wyboru srodkéw odkazajacych i innych srodkéw uzdatniajgcych do czyszczenia wody i co
robic¢ w razie trudnosci.

W zaleznosci od wybranego $srodka odkazajgcego, zapoznaj sie doktadnie ze sposobem uzycia i ostrzezeniami aby uzywac Jacuzzi®
Chlorine Liquid, Oxygen Tablets lub Bromine Tablets w prawidtowy sposéb.
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Uzdatnianie wody Jacuzzi®

Od pierwszego rozruchu do kon-
serwacji zwyczajnej, codziennej i
tygodniowej

Aby poprawnie uzywac srodki chemiczne, nalezy znac
objetos¢ wody w spa (wskazanej w odpowiedniej karcie
przedmontazowej) a nastepnie odwotac sie do etykiety na
opakowaniu w celu poznania prawidtowej ilosci produktu
do uzycia.

Uwaga! Podczas uzdatniania nalezy zdjg¢ pokrywe ter-
miczng i nie wchodzi¢ do wody dopdki koncentracja $rod-
ka odkazajagcego nie osiggneta bezpiecznych wartosci
wskazanych na opakowaniach.

Pierwszy rozruch spa

Tuz po zainstalowaniu, spa musi by¢ doktadnie wyczysz-
czona i zdezynfekowana. Oto jak nalezy postapic.

1. Napetnic¢ spa woda az do catkowitego przykrycia najwy-
zej potozonych dysz (znajdujacych sie na oparciach).

2. Uzywajac rekawic i okularéw ochronnych, rozpuscic Ja-
cuzzi® Chlorine Shock* w pojemniku z niewielkg iloscia cie-
ptej wody; nastepnie wla¢, dobrze wymieszany, preparat
do wody w spa, na srodku basenu z daleka od $cian.

3. Wigczy¢ pompe (lub funkcje “Instant Clear”, jesli jest do
dyspozycji) tak, aby woda zaczeta krazy¢ w obwodzie przez
okoto 40 minut-1 godzine.

4. Oproznic spa i napehic ja “Swiezg” (czystg) woda az do
przykrycia wyzej potozonych dysz.

5. Postepujac zgodnie z wyzej podanymi wskazéwkami,
dodac¢ Jacuzzi® Chlorine Shock lub Jacuzzi® Non Chlorine
Shock, w zaleznosci od zamierzonego uzywania spa (mniej
lub bardziej intensywnego).

6. Po uruchomieniu pompy przez okoto 40 minut-1 go-
dzine (lub funkcji “Instant Clear’, jesli jest do dyspozycji),
mozna wykonac¢ uzdatnianie utrzymania wody uzywajgc
preferowanego $rodka odkazajacego (patrz “Uzdatnianie
zwykte”).

*Uwaga: nie wlewac Jacuzzi® Chlorine Shock bezposrednio
na powierzchnie spa i zawsze zdjq¢ pokrywe termicznq pod-
czas tej czynnosci.

Uzdatnianie zwykte

(lub utrzymania)

Jest to podstawowe uzdatnianie, to ktére nalezy wykony-
wac w okresach ciggtego uzywania spa. Postepowanie jest
proste i tatwe do zapamietania.

1. Ustawi¢ cykle filtracji (odnies¢ sie do instrukcji spa) w
zaleznosci od rzeczywistego uzywania spa: im bardziej jest
ono intensywne tym filtracja musi by¢ dtuzsza. W kazdym
razie, nie mniej niz 4 godziny dziennie.

2. Sprawdzi¢ i ewentualnie poprawi¢, wartosci catkowitej
alkalicznosci TA oraz pH.

3. Wiaczy¢ filtracje i wla¢ do wody spa (na srodku basenu,
z daleka od $cian) wybrany srodek odkazajacy.

4. Po okoto dwéch godzinach, sprawdzi¢ za pomocg pa-
skow testowych test-strips Jacuzzi® koncentracje srodka
odkazajacego*.

*Koncentracja srodka odkazajgcego powinna miesci¢ sie w
granicach wartosci wskazanych na odpowiednich opakowa-
niach; mozna jednak wejs¢ do wody nawet jesli koncentracja
srodka odkazajqcego jest nieco ponizej wartosci teoretycz-
nych i po wyjsciu ze spa wykonac uzdatnianie utrzymania.

5. Nalezy stworzy¢ ochrone przeciw formowaniu sie glo-
néw dodajgc do wody spa Jacuzzi® Algaecide.

Podczas uzdatniania poziom wody w spa musi przykryc
wyzej potozone dysze.

Superchlorowanie

lub okresowe “Uzdatnianie shock”

Jest to uzdatnianie okresowe (co 1-2 tygodnie lub po in-
tensywnym uzywaniu spa), nalezy je wykonywac réwniez
wtedy gdy konieczna jest wymiana wody lub chce sie
zmienic srodek odkazajacy. Oto jak nalezy postapic.

1. Sprawdzi¢ czy woda catkowicie przykrywa wyzej poto-
zone dysze (te znajdujace sie na oparciach).

2. Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi przy
pierwszym rozruchu, doda¢ do wody spa Jacuzzi® Chlorine
Shock lub Non Chlorine Shock, w zaleznosci od przewidzia-
nego uzycia (mniej lub bardziej intensywnego).

3. Po uruchomieniu pompy przez okoto 40 minut-1 go-
dzine (lub funkgji “Instant Clear’, jesli jest do dyspozycji),
mozna wykona¢ uzdatnianie utrzymania wody uzywajac
preferowanego $rodka odkazajacego (patrz “Uzdatnianie
zwykte”).



Pierwszy rozruch
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Przypomnienie Jacuzzi®
do idealnego uzdatniania wody

Codziennie

(lub przed wejsciem do wody)

+ Sprawdzi¢ za pomocg paskéw testowych (test-strips)
koncentracje srodka odkazajacego, w razie potrzeby wy-
kona¢ uzdatnianie zwykte.

+ Usuna¢ wszelkie nieczystosci, ktére nie moga by¢ wy-
chwycone przez filtr, stosujac do tego celu odpowiednie
przyrzady do czyszczenia basendw.

Cotygodniowo
« Sprawdzi¢ wartos¢ pH i catkowitg alkaliczno$¢ wody TA.

+ Superchlorowanie okresowe (ewentualne) przed zwy-
ktym uzdatnianiem wody.

« Stosowac Jacuzzi® No Foam aby zapobiec tworzeniu sie
piany.

« Stosowac Jacuzzi® Algaecide aby skutecznie zapobiegac
tworzeniu sie glonéw.

« Stosowac Jacuzzi® No Scale aby zapobiec osadzaniu sie
kamienia; jesli jakos¢ wody na to pozwala, mozna zwiek-
szy¢ odstep czasu stosujac ten produkt co okoto dwa ty-
godnie.

Srodki chemiczne nalezy dodawac jeden po drugim a nie
wszystkie naraz.

Co okoto 2-3 tygodnie

+ Sprawdgzic¢ stan filtrow i ewentualnie czysci¢ wktady filtru-
jace stosujac Jacuzzi® Instant Filter Cleaner; w przypadku
filtrow piaskowych, wykonac ich ptukanie zwrotne (od-
nies¢ sie do instrukcji spa).

Co 4-8 tygodni

(w zaleznosci od czestosci uzywania)

+ Oproézni¢ i napehic¢ spa “Swiezg” woda, nastepnie przy-
stapi¢ do réznych uzdatnier wody wskazanych powyzej.

Mozna uzywac wody ze spa do podlewania ogrodu (woda
nie moze byc¢ ciepta i musi posiada¢ minimalnq koncentra-
¢je srodkéw odkazajqcych, w przeciwnym razie woda ta jest
szkodliwa dla roslin). Z tego powodu zaleca sie przerwac
uzdatnianie wody co najmniej dwa dni przed podlewaniem
ogrodu.
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Jesli to konieczne, przed opréznieniem spa wyczyscic jej po-
wierzchnie stosujac  Jacuzzi® Surface Cleaner. W kazdym przy-
padku, po ponownym napetnieniu spa, przystapi¢ do super-
chlorowania a nastepnie do uzdatniania utrzymania.

Jacuzzi® Hot Tub Pipe Cleaner
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Uzdatniania dodatkowe

Flokulacja

Stosujac Jacuzzi® Spa Clear mozna wyeliminowa¢ wszelkie
mikroskopijne czasteczki, ktére pomimo filtracji mogtyby
sie przyczyni¢ do metnienia wody. Produkt ten pozwala na
koagulacje tych czasteczek w wieksze agregaty, ktére po
osadzeniu sie, moga by¢ tatwo usuniete.

Dodanie flokulantéw czyni wiec wode bardziej przezroc-
zysta lecz filtr musi by¢ czesto czyszczony stosujac Jacuzzi®
Instant Filter Cleaner. Natomiast w przypadku filtréw pias-
kowych konieczne jest wykonanie ptukania zwrotnego (od-
niesc sie do instrukgji spa).

Uzdatnianie przeciw pianowe

Jacuzzi® No Foam zmniejsza mozliwos¢ tworzenia sie piany
zwykle powodowanejuzyciem kosmetykéw lub innych subs-
tancji. Uzdatnianie stosowane jest bezposrednio do wody
gdy basen jest uruchomiony aby utatwi¢ rozprowadzenie
substancji.

Czyszczenie i konserwacja spa

Powierzchnia spa jest potyskliwa, wygtadzona, odporna i
trwata: przy poprawnej dbatosci i czystosci, jej cechy pozo-
stang niezmienne w czasie.

+ Do czyszczenia spa i dysz zaleca sie stosowa¢ Jacuzzi® Sur-
face Cleaner i nie uzywa¢ detergentéw zawierajacych sub-
stancje $cierne, amoniak, alkohol, itd.

UWAGA: Zalecamy, aby nie uzywac¢ domowych Ssrodkéw
czystosci, ktére mogq by¢ nie kompatybilne z materiatem spa
i ich pozostatosci mogq doprowadzi¢ do tworzenia sie piany.

Filtry

Filtry musza by¢ okresowo czyszczone (co okoto 2-3 tygo-
dnie, w zaleznosci od czestosci uzywania spa i zawsze po
uzdatnianiu flokulacja). Do czyszczenia wktadéw nalezy
stosowac Jacuzzi® Instant Filter Cleaner, do nabycia u sprze-
dawcéw lub w upowaznionych Osrodkach Serwisu Jacuzzi®.
Wkiady filtrujgce (lub piasek) musza by¢ wymienione, kie-
dy ujawniajg formy degradacji. Réwniez wktady filtrujgce
i piasek s dostepne u sprzedawcédw i w upowaznionych
Osrodkach Serwisu Jacuzzi®.

W kazdym przypadku, jezeli chodzi o sposoby i czynnosci
czyszczenia, nalezy zawsze odnies¢ sie do instrukgji spa.

Czyszczenie rur

Co najmniej raz w roku, na poczatku sezonu, zaleca sie wy-
kona¢ czyszczenie obwodu hydraulicznego spa stosujac
Jacuzzi® Spa Pipe Cleaner przed spuszczeniem wody, od-
noszac sie do instrukcji na opakowaniu.
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ClearRay™

Technologia UV Clearray™ pozwala utrzymac czysta wode w
spa w sposob bardzo prosty: promienie UV-C, wytwarzane
przez specjalng lampe, sg naturalng czescig widma elektro-
magnetycznego promieniowania stonecznego, ktére dziata
skutecznie na DNA bakterii i wiruséw, niszczac ich zdolnos¢
do rozmnazania sie. Inng zaleta, ktéra wynika z zastosowa-
nia technologii Clearray™ jest to, ze pozwala ona znacznie
zmniejszy¢ stosowanie Srodkéw chemicznych do uzdatnia-
nia wody.

PRZYPIS: Lampa Clearray™ musi by¢ wymieniona raz w roku
(lub jesli sie uszkodzi), zwracajqc sie do sprzedawcéw lub
upowaznionych Osrodkéw Serwisu Jacuzzi®.

Przewodnik do r_ozwiab ania czesciej
pojawiajacych sie problemow

Ponizsze wskazania zawierajq natychmiastowe odpowiedzi
stuzqce do rozwiqzania najczesciej pojawiajqcych sie pro-
bleméw zwiqzanych z uzdatnianiem wody w spa. Jezeli ko-
nieczna jest dodatkowa pomoc, nalezy zwrdcic sie do sprze-
dawcy lub upowaznionego Osrodka Serwisu Jacuzzi®.

Jesli pojawia sie jakikolwiek problem zwigzany z jakoscia
wody, przede wszystkim nalezy sprawdzic:

«wartos¢ pH, TA orazilos¢ uzytego srodka odkazajqcego za po-
mocq paskow testowych (test-strips) Jacuzzi®

« czas trwania filtracji (niewystarczajqca filtracja moze powo-
dowac metnienie i/lub "zmlecznienie" wody);

« wkfady filtrujqce lub, w przypadku filtréw piaskowych, war-
stwe filtrujgcg;

- czestos¢ dolewania “Swiezej” wody (patrz rozdz. “Niektdre po-
rady ” w podreczniku Quick Guide).

Wartosc pH niestabilna

« Sprawdzi¢ za pomoca paskéw testowych (test-strips) catko-
wita alkalicznos$¢ (TA) i ewentualnie skorygowac jej wartos¢
stosujac Jacuzzi® Alkalinity Increaser.

Metna woda

Moze by¢ spowodowana niedostatecznq filtracjg wody. Moze
byc¢ ona réwniez spowodowana intensywnym korzystaniem ze
spa lub silng burzq. Aby unikngc tego problemu nalezy natych-
miast przeprowadzic serie sprawdzeri:

« sprawdzi¢ czy czas trwania cykli filtracji odpowiada in-
tensywnosci uzywania spa: im uzywanie jest intensywnie-
jsze i temperatury wyzsze tym filtracja musi by¢ diuzsza;

« sprawdzi¢ stan wktaddéw i przystapi¢ do czyszczenia stosu-
jac Jacuzzi® Instant Filter Cleaner. Jesli to konieczne, wymie-
ni¢ wktad;

« w przypadku filtrow piaskowych, sprawdzi¢ cisnienie ro-
bocze filtra i ewentualnie wykona¢ ptukanie zwrotne (od-
niesc¢ sie do instrukgcji spa);



- sprawdzi¢ czy nie jest konieczna wymiana warstwy filtra-
cyjnej (piasek).

- stosowac Jacuzzi® Spa Clear aby usunac czasteczki w zawie-
sinie, po kilku godzinach przystapi¢ do czyszczenia dna spa
i do filtracji wody; nastepnie wyczysci¢ wkiady lub piasek
(ptukanie zwrotne).

+ W razie intensywnego uzywania basenu lub po silnej bur-
zy, wskazane jest wykonanie superchlorowania (patrz “su-
perchlorowanie okresowe” w podreczniku Quick Guide).

Mleczna woda i $ciany spa szorstkie w dotyku

Zjawisko to jest spowodowane zwykle duzq ilosciq osadu wa-
piennego w wodzie, sprzyja mu wysoka wartos¢ pH. Aby go
usungé¢, nalezy:

- ustabilizowa¢ pH stosujac Jacuzzi® pH -;
- zneutralizowa¢ osad wapienny za pomoca Jacuzzi® No Scale;
- wiaczy¢ filtracje na okoto dwie godziny;

- czysci¢ wktady filtrujace za pomoca Jacuzzi® Instant Filter
Cleaner (w przypadku filtréw piaskowych wykona¢ ptukanie
wsteczne);

« ponownie sprawdzi¢ warto$¢ pH i catkowitg alkalicznos¢ TA.

Zapach chloru

Moze by¢ spowodowany nadmiernq ilosciq chloru w wodzie,
na przyktad w wyniku btednego dozowania produktu. w tych
przypadkach istniejg dwa moZliwe rozwiqzania:

- odczeka¢ az chlor wyparuje i osiagnie w ten sposéb
odpowiednig koncentracje;

« w przypadku instalacji z automatycznym dozownikiem,
nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy lub do upowaznionego
Osrodka Serwisu Jacuzzi® aby sprawdzi¢ czy urzadzenie zos-
tato poprawnie ustawione i wykalibrowane.

Pasek testowy (test-strip) nie zmienia koloru po zanu-
rzeniu

Moze to zaleze¢ od paska lub od ilosci srodka odkazajgcego
zawartego w wodzie (zbyt duzo lub zbyt mato).

- sprawdzi¢, przede wszystkim, date waznosci paskéw tes-
towych (test-strips);

- odczekac az poziom $rodka odkazajgcego obnizy sie i po-
nownie sprawdzi¢ jego koncentracje.

Woda zielonego koloru i ewentualny zapach plesni

Jest to zwykle spowodowane rozmnazaniem sie bakterii i
glonéw, czemu sprzyja réwniez wysoka temperatura. Aby
rozwiqzac ten problem, nalezy:
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« wykonac superchlorowanie (patrz“superchlorowanie okre-
sowe”).

- jedli problem nadal istnieje, nalezy wykona¢ uzdatnianie
flokulacja stosujac Jacuzzi® Spa Clear. Nastepnie przystapic
do czyszczenia wktadoéw filtrujacych za pomoca Jacuzzi® In-
stant Filter Cleaner i w przypadku filtrow piaskowych wyko-
nac ptukanie wsteczne;

« przej$¢ do zwyktego uzdatniania, dodajac w kazdym pr-
zypadku srodka antyglonowego* Jacuzzi® Algaecide.
Nie uzywac srodkéw antyglonowych na bazie miedzi!

« sprawdzi¢ czy czas trwania cykli filtracji odpowiada czestos-
ci uzywania spa (im jest ono intensywniejsze i temperatury
wyzsze, tym filtracja musi by¢ dtuzsza).

Obecnos¢ glonéw na dnie i na Scianach spa.

« wylaczy¢ pompy hydromasazu (oraz blower) i zatrzymac¢
filtracje;

« usunac¢ glony, ewentualnie uzywajac do tego celu spe-
cyficznego przyrzadu.

« wykonac superchlorowanie (patrz“superchlorowanie okre-
sowe”).

« przystapic¢ do uzdatniania flokulacja stosujac Jacuzzi® Spa
Clear i wyczysci¢ wkfady filtrujace za pomoca Jacuzzi® In-
stant Filter Cleaner (w przypadku filtréw piaskowych wyko-
nac ptukanie wsteczne).

« przej$¢ do zwyktego uzdatniania, dodajac w kazdym pr-
zypadku srodka antyglonowego* Jacuzzi® Algaecide.
Nie uzywac srodkéw antyglonowych na bazie miedzi!

« sprawdzi¢ czy czas trwania cykli filtracji odpowiada czestos-
Ci uzywania spa (im uzywanie jest intensywniejsze i tempe-
ratury wyzsze, tym filtracja musi by¢ dtuzsza)).



Ostrzezenia

Woda pochodzqca ze studni (lub tak czy inaczej nie pocho-
dzqca z wodociqgu) czesto zawiera slady czqstek metali
i substancji organicznych, ktére mogq spowodowac za-
kwity glonéw. Stqd uzywanie tego rodzaju wody znacznie
zwieksza czestosc stosowania srodkéw chemicznych prze-
znaczonych do uzdatniania i do czyszczenia.

Jesli woda uzywana do spa nie pochodzi z sieci miejskiej
(wodociqg), zalecamy sprawdzi¢ czy nadaje sie ona do pi-
cia oraz sprawdzi¢ koncentracje substancji organicznych.
Mozna zwrdci¢ sie do laboratorium analizy wody i zaleca
sie wykonac tq kontrole okresowo.

Zawsze uwaznie przeczytac ostrzezenia na etykietach
opakowan.

Podczas obchodzenia sie ze Srodkami chemicznymi nalezy
wtozy¢ rekawice, okulary ochronne i odpowiedniq odziez
ochronng.

Nie stosowa¢ nadmiernych ilosci sSrodkéow chemicznych:
nalezy zawsze dostosowac sie do instrukcji na etykietach
odpowiednich opakowan.

Nie wyrzuca¢ srodkow chemicznych do srodowiska: nalezy
zawsze odnies¢ sie do lokalnych przepiséw.

Nie uzywa¢ domowych srodkéw chemicznych do czysz-
czenia spa: mogq by¢ niekompatybilne z materiatami
powierzchni basenu. Ponadto ewentualne pozostatosci
mogq doprowadzi¢ do tworzenia sie piany.

Srodki chemiczne muszq by¢ najpierw rozpuszczone w
pojemniku a nastepnie wlane do wody spa, zawsze po jed-
nym Srodku na raz.

Nie mieszac ze sobq réznych srodkéw chemicznych.

Nigdy nie mieszac ze sobq roznych produktéw na bazie
chloru, zaréwno w postaci statej jak i ptynnej.

Nie nalezy uzywac koszyczka skimmera do wprowadzania
dodatkéw chemicznych ( jesli nie zostato to wyraznie po-
wiedziane).

Nie pali¢ podczas obchodzenia sie ze Srodkami chemiczny-
mi.
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Najlepiej uzywac srodki chemiczne po uzyciu spa i podczas
nieobecnosci os6b w wodzie.

W kazdym przypadku, przed wejsciem do wody, odczekac
az koncentracja srodka odkazajqcego obnizy sie do warto-
$ci wskazanej na opakowaniu.

Niewtasciwe uzycie srodkéw chemicznych moze stworzy¢
warunki nieodpowiednie do kqpieli, uszkodzi¢ spa
i by¢ niebezpieczne dla osob, ktore jq uzywajq.

Przechowywac srodki chemiczne w miejscu chfodnym i su-
chym, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci. Przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzqt domowych.

Nie nalezy przechowywac¢ produktéw w kontakcie z inny-
mi srodkami chemicznymi.

Upewnic¢ sie czy pojemniki sq szczelnie zamkniete i czy po-
siadajq etykiety z odpowiednimi instrukcjami uzytkowa-
nia.

Puste pojemniki powinny zosta¢ zutylizowane zgodnie z
przepisami obowiqzujqcymi w kraju, w ktérym jest zain-
stalowana spa.
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Direzione e Coordinamento

Jacuzzi Brands, Corp. (USA)

S.S. Pontebbana, km 97,200

33098 Valvasone (PN) ITALIA

Tel +39 0434 859111« Fax + 39 0434 85278
www.jacuzzi.eu

info@jacuzzi.it

Jacuzzi Spa & Bath Ltd

Woodlands, Roydsdale Way, Euroway Trading Estate

Bradford, West Yorkshire - BD4 6ST

SALES

Spas - 0044 1274 471889 - hottubsales@jacuzziemea.com

Bathroom - 0044 1274 471888 - retailersales@jacuzziemea.com

AFTER SALES

Spas - 0044 1274 471887 - hottubsaftersales@jacuzziemea.com
Bathroom - 0044 1274 471886 - bathroomaftersales@jacuzziemea.com

Jacuzzi Whirlpool GmbH

A Company of Jacuzzi Brands, Corp. (USA)

Humboldtstr. 30/323

D-70771 Leinfelden-Echterdingen

Tel. 0049 (0)711 933247-20 Technik/Service/Kundendienst/Ersatzteile (After Sales)
Tel. 0049 (0)711 933247-40 Verkauf/Preise/Finish Products

Fax. 0049 (0)711 933247-50

www.jacuzzi.de

info-de@jacuzzi.it

Jacuzzi France s.a.s.

8 Route de Paris

03300 Cusset Cedex (FRANCE)

Tél: +33 (0)4 70 30 90 50 « Fax: +33 (0)4 70 97 41 90
info@jacuzzifrance.com

Jacuzzi Bathroom Espaiia, SL

Sociedad unipersonal

A Company of Jacuzzi Brands, Corp. (USA)
Ausias Marc, 157-159

Graner, Local A

08013 Barcelona (Espaia)

Tel (93) 238 5031 « Fax (93) 238 5032
www.jacuzzi.eu

info-es@jacuzzi.it
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